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WATER KETTLE SAFETY

Your safety and the safety of others are very important.
We have provided many important safety messages in this manual and on your
appliance. Always read and obey all safety messages.

This is the safety alert symbol.

This symbol alerts you to potential hazards that can kill or hurt you
and others.

All safety messages will follow the safety alert symbol and either
the word “DANGER” or “WARNING.” These words mean:

e be killed iously iniured
ADANGER [y st

instructions.

Ye be killed iously iniured
P TT-TYTTYTE M it you dont follow instructions.

All safety messages will tell you what the potential hazard is, tell you how to
reduce the chance of injury, and tell you what can happen if the instructions are
not followed.

IMPORTANT SAFEGUARDS

When using electrical appliances, basic safety precautions
should always be followed, including the following:

I. Read all instructions.
2. Do not touch hot surfaces. Use handles.

3. Do not submerge cord, plug, or Water Kettle in water
or other liquids. The appliance must not be immersed.

4. This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible for their safety.

5. Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

6. Unplug Water Kettle from outlet and allow to cool before
cleaning, or removing parts.

7. Do not operate any appliance with a damaged cord or
plug, or after the appliance malfunctions, or is dropped or
damaged in any manner. Return appliance to the nearest
Authorized Service Facility for examination, repair, or
electrical or mechanical adjustment.



WATER KETTLE SAFETY

8. Use of replacement parts not recommended by
manufacturer may result in fire, shock, or injury
to persons.

9. The kettle is only to be used with the stand provided.

10. Do not let cord hang over counter or table edges, or
allow to come into contact with heated surfaces.

I 1. Do not use near, or on, a hot gas or electric burner stove.
12. The Water Kettle should only be used to heat water.
13. Do not use Water Kettle without lid properly closed.
14. Do not use Water Kettle with loose or weakened handle.

I5. Do not clean Water Kettle with cleaners, steel wool,
or other abrasive materials.

16. Do not operate the kettle on an inclined plane.
17. Do not move while the kettle is switched on.

18. Do not overfill Water Kettle. If the kettle is overfilled,
boiling water may be ejected.

19. This product is designed for indoor household use
only. Not designed for commercial use.

SAVE THESE INSTRUCTIONS



WATER KETTLE SAFETY
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Electrical Shock Hazard

Plug into a grounded outlet.
Do not remove ground prong.
Do not use an adapter.

Do not use an extension cord.

Failure to follow these
instructions can result in death,
fire, or electrical shock.

Voltage: 220 - 240 Volts A.C.
Frequency: 50/60 Hertz
Wattage : 2000-2400 Watts

For Brazil only:
Voltage: 127 Volts A.C.
Frequency: 60 Hertz
Wattage: 1600 Watts

Do not use an extension cord. If the power
supply cord is too short, have a qualified
electrician or serviceman install an outlet
near the appliance.



PARTS AND FEATURES

Parts and accessories

Lid release
button

Removable
filter

Water level
gauge

Temperature gauge /

Cord wrap feature
(on bottom of base)

Power
button

Temperature
selector knob

Inserting the filter: The filter is located Removing the filter: Open the lid. Grasp
behind the spout inside the Water Kettle. the top of the filter, behind the spout, and
Open the lid. Slide the filter down into the pull out to remove.

slot behind the spout, making sure that the
curve facing outward on the filter matches
to the curve of the kettle.




USING THE WATER KETTLE

Filling the Water Kettle

Before First Use
Before using your Water Kettle, fill with water to the maximum level, boil, then
discard water.

IMPORTANT: The Water Kettle is designed to heat water only. Do not put any other liquids
or substances into the Water Kettle.

Lid release
button Minimum fill

n Press lid release button to open lid. Fill There must be a minimum of 0.25 L

Water Kettle with cold water. to operate.

Push lid down until it locks into place.

n Place Water Kettle on the base.




USING THE WATER KETTLE

Setting the water temperature
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Slide the temperature selector
knob on the base to the desired
setting (50-100° C).

o )

Press the POWER button on the side of
the base. The controls will light up and
the Water Kettle will begin to heat.

NOTE: The Water Kettle will stop
automatically once the set temperature
is reached. The heating cycle can also be
turned off manually by pressing POWER.

IZI;-AI-’

The temperature gauge will rise as the

water heats.
Water temperature guide for best results
60°C 70°C 80°C 90°C 100°C
Delicate Tea Green Tea Blooming Tea Black Tea Boil Water
Gyokuro Chai Earl Grey Chai
Sencha Green English Breakfast | Red
White Tea White Oolong Tea Herbal Tea
Silver Needle Green Tea Hot Chocolate Tisanes
Bancha Instant Coffee Instant Soup
Genmaicha Oatmeal
Rooibos Tea
Yerba Maté




CARE AND CLEANING

Cleaning the Water Kettle and base

IMPORTANT: Before cleaning, always
disconnect the Water Kettle from electrical
outlet and make sure that the Water Kettle
has cooled completely.

Wash Water Kettle and base by hand with a
damp cloth. Dry and polish with a soft cloth.
Abrasives and scouring agents of any kind
are not recommended.

Descaling the Water Kettle

If a commercial descaler is not available:

1. Fill the Water Kettle with white vinegar
to the MIN (0.25 L) mark.

2. Add water to the 0.75 L mark.
3. Boil and allow to stand overnight.

4. Empty the solution from the
Water Kettle.

5. Fill the Water Kettle with water, bring
to a boil and drain out the water. Repeat

Calcium deposits may form on the interior this step twice. The Water Kettle is now
metal parts of the Water Kettle. To get the ready to use.

best performance from your Water Kettle,

clean periodically. The cleaning interval

will depend on the hardness of the water

you put into the Water Kettle. The use of

a commercial descaler is recommended.

Cleaning the filter

NOTE: If calcium deposits remain on the
filter, let it stand overnight in a solution
of water and white vinegar. Rinse the
filter thoroughly and replace in the
Water Kettle.

U_ o

Remove filter from Water Kettle (see
“Inserting and removing the filter”),
then rinse under running water.

© 2013. All rights reserved.
Specifications subject to change without notice. 9
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INSTRUCOES DE SEGURANCA DA CHALEIRA DE AGUA

A sua segurancga e a seguranga dos outros sao
muito importantes.
Nés fornecemos muitos avisos importantes de seguranga neste manual
e no seu aparelho. Sempre leia e obedeca a todas os avisos de seguranga.
Este é o simbolo de alerta de seguranca.

Este simbolo alerta para perigos potenciais que podem matar ou
ferir vocé e outras pessoas.

Todas as mensagens de seguranga recebem o sirpbolo de alerta
de segurancga e a palavra “PERIGO” ou “ADVERTENCIA”. Estas
palavras significam:

Vocé pode morrer ou ficar seriamente
A P E RI G o ferido se vocé nao seguir as instrugoes
imediatamente.
g PN Vocé pode morrer ou ficar seriamente ferido
ADVERTENCIA se vocé ndo seguir as instrugoes.

Todos os avisos de segurancga irdo dizer-lhe qual é o risco potencial, dizer-

Ihe como reduzir a chance de leséo e dizer-lhe o que pode acontecer se as
instrucdes n&o forem seguidas.

INSTRUCOES DE SEGURANCA
IMPORTANTES

Ao usar um aparelho elétrico, as precaucoes basicas de seguranca
devem ser sempre observadas, inclusive as seguintes:
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l. Leia as instrucoes.

2. Nao toque em superficies quentes. Use a alca.

3. Nao permita que o cabo, plugue ou a chaleira sejam
imersos em agua ou qualquer outro liquido. O aparelho nao
deve ser imerso.

4. Este aparelho nao deve ser usado por pessoas (incluindo
criancas) com reduzidas capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais ou com falta de experiéncia e conhecimento, a
menos que eles sejam supervisionados ou instruidos quanto
a utilizacao do aparelho por uma pessoa responsavel pela
seguranga dos mesmos.

5. Recomenda-se que as criangas sejam vigiadas para assegurar
que elas nao estejam brincando com o aparelho.

6. Desligue a chaleira de agua da tomada e deixe-a esfriar
antes de limpar ou remover pecas.



INSTRUCOES DE SEGURANCA DA CHALEIRA DE AGUA

7. Nao opere nenhum aparelho com o cabo elétrico ou o plugue
danificado, ou apds ter apresentado mau funcionamento, ou
ter sido danificado de alguma maneira. Entre em contato com
Servico de Atendimento KitchenAid.

8. A utilizagao de pecgas de reposicao nao recomendadas pelo
fabricante pode resultar em incéndio, choques e/ou danos
pessoais.

9. A chaleira sé deve ser utilizada com a base fornecida.

10. Nao deixe o cabo pendurado sobre um balcao ou bordas
de mesas e nem permita que ele entre em contato com
superficies quentes.

I 1. Nao use perto ou em cima de um fogao elétrico ou a gas.
12. A chaleira sé deve ser usada para aquecer agua.

I3. Nao use a chaleira sem que a tampa esteja bem fechada.
14. Nao use a chaleira se a alca estiver solta ou quebrada.

5. Nao limpe a chaleira com produtos de limpeza, palha
de ago ou outros materiais abrasivos.

16. Nao opere a chaleira elétrica em locais inclinados.
17. Nao movimente a chaleira elétrica enquanto estiver ligada.

18. Nao encha demais a chaleira com agua. Se a chaleira esta
cheia demais, a agua fervente pode ser ejetada.

19. Este produto destina-se apenas ao uso dentro de casa.
Nao foi projetado para uso comercial.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES



INSTRUCOES DE SEGURANCA DA CHALEIRA DE AGUA

~ Tensao: 127V
A ADVERTENCIA E=mieprs
Poténcia: 1600 W
Nao use um cabo de extensdo. Se o cabo
de alimentagao for muito curto, peca para
‘ um eletricista ou técnico instalar uma

tomada perto do aparelho.

Risco de Choque Elétrico

Conecte o aterramento do produto
a um terra efetivo.

Nao remova o aterramento
do produto.
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Nao use adaptadores ou T’s.
Nao use extensoées.

Nao seguir estas instrugdes pode
trazer risco de vida, incéndio ou
choque elétrico




PECAS E CARACTERISTICAS

Pecas e acessorios

Filtro

c Botao para
removivel

soltar a
tampa

Medidor do
nivel da agua

Medidor da / /
temperatura

Espaco para enrolar
o cabo (na parte
inferior da base)

Botao
liga/desliga

Alavanca
seletora de
temperatura

Colocar e remover o filtro

Como colocar o filtro: O filtro esta Como remover o filtro: Abra a tampa.
localizado atras do bico dentro da chaleira. Segure a parte superior do filtro, por tras do
Abra a tampa. Deslize o filtro para baixo na bico e puxe para remover.

ranhura atras do bico, certificando-se que a
curva para fora do filtro corresponde a curva
da chaleira.

14



COMO USAR A CHALEIRA

Como encher a chaleira

Antes do Primeiro Uso

Antes de usar a chaleira, encha-a com agua até o nivel maximo, ferva a 4gua e depois

descarte-a.

IMPORTANTE: A chaleira foi projetada para esquentar apenas dgua. N3o coloque outros

liquidos ou substancias na chaleira.

Botao para
soltar a

Pressione o botdo de abertura da
tampa para abri-la Encha a chaleira
com agua fria.

Enchimento
minimo

O minimo de agua para que a chaleira
funcione é .25 L.

-

/45

Pressione a tampa para baixo até que
ela esteja bem ajustada.

n Coloque a chaleira na base.
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COMO USAR A CHALEIRA

o )
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Deslize a alavanca seletora de Pressione o botdo LIGA/DESLIGA

temperatura na base para escolher na lateral da base. Os controles se

a temperatura desejada (50-100°C). acenderao e a chaleira vai comecar
a aquecer.

NOTA: A chaleira desliga automaticamente
quando a temperatura ¢ atingida. O ciclo

de aquecimento também pode ser desligado
manualmente, pressionando o botao
LIGA/DESLIGA.

A temperatura selecionada no seletor de
termperatura e a indicada no termostato
podem apresentar pequenas divergéncias.

O indicador do termostato ira subir
conforme a agua aquecer.

Guia da temperatura da agua para melhores resultados

60°C 70°C 80°C 90°C 100°C
Cha delicado Cha verde Cha Folha Cha preto Ferver agua
Gyokuro Cha Earl Grey Cha
Sencha Verde English Breakfast | Vermelho
Cha branco Branco Cha Oolong Cha de ervas
Silver Needle Cha verde Chocolate Tisanes
Erva mate Bancha quente Sopa instantanea
Genmaicha Café instantineo |Aveia
Cha Rooibos




CUIDADOS E LIMPEZA

Como limpar a chaleira e a base

IMPORTANTE: Antes de limpar, sempre
desconecte a chaleira da tomada elétrica

e certifique-se de que a chaleira esfriou
completamente.

Como desincrustar a chaleira

Agua
Vinagre
branco

E possivel que se formem depésitos de calcio
nas partes metdlicas do interior da chaleira.
Para obter o melhor desempenho da sua
chaleira, limpe-a periodicamente. O intervalo
de limpeza depende do tipo da agua que
vocé coloca na chaleira. Recomenda-se o

uso de um produto comercial para remover
depésitos de calcio.

Limpe a chaleira e a base com um pano
umido. Use um pano macio para secar e polir.
Produtos abrasivos e agentes agressivos de

qualquer tipo ndo sao recomendados.
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Se um produto comercial anti-célcio ndo
estiver disponivel:

1. Encha a chaleira com vinagre branco
até a quantidade MINIMA (.25 L).

2. Adicione agua até a marca de .75 L.
3. Ferva a 4gua e deixe-a por uma noite.
4. Esvazie a solugao da chaleira.

5. Encha a chaleira com agua, deixe ferver
e retire a 4gua. Repita este passo duas
vezes. Apds o procedimento, sua chaleira
estara pronta para ser usada.

Limpeza do filtro

U@

Remova o filtro da chaleira (ver “Colocar
e remover o filtro”), em seguida, lave

com égua corrente.

NOTA: Se os depésitos de calcio
permanecerem no filtro, deixe-o repousar
durante a noite em uma solucao de
vinagre branco e agua. Lave bem o filtro

e coloque-o novamente na chaleira.



TERMO DE GARANTIA

O seu produto KitchenAid é garantido
contra defeitos de fabricagdo, pelo prazo

As garantias legal e/ou especial
nao cobrem:

de 12 meses, contado a partir da data da
emissao da Nota Fiscal ou da entrega do
produto, ao primeiro adquirente, sendo:

* Os 03 (trés) primeiros meses, - garantia
legal;

* Os 09 (nove) Ultimos meses, - garantia
especial, concedida pela Whirlpool S.A.;

A garantia compreende a substituicao

de pecas e mao-de-obra no reparo de
defeitos devidamente constatados, pelo
fabricante ou pelo Servico Autorizado
KitchenAid, como sendo de fabricagao.
Durante o periodo de vigéncia da garantia, o
produto tera assisténcia técnica do Servico
Autorizado KitchenAid. As garantias

legal e/ou especial ficam automaticamente
invalidadas se:

* O uso do produto nio for exclusivamente
doméstico;

* Nao forem observadas as orientagdes
e recomendacdes do Manual do
Consumidor quanto a utilizacao
do produto;

* Na instalagdo do produto nao
forem observadas as especificagdes
e recomendagbes do Manual do
Consumidor quanto as condi¢des
para instalagao do produto, tais como,
nivelamento do produto, adequagao
do local para instalacdo, tensao elétrica
compativel com o produto, etc;

* Na instalacdo, as condicdes elétricas
e/ou hidraulicas e/ou de gas nao forem
compativeis com a recomendada no
Manual do Consumidor do produto;

* Tenha ocorrido mau uso, uso
inadequado ou se o produto tiver sofrido
alteracdes ou modificagdes estéticas
e/ou funcionais, bem como, tiver
sido realizado conserto por pessoas
ou entidades nao credenciadas pela
Whirlpool S.A.;

* Houver sinais de violagdo do
produto, remocao e/ou adulteraciao
do nimero de série ou da etiqueta
de identificagdo do produto.

* Despesas decorrentes e conseqiientes
de instalagao de pecas e acessérios que
nao pertencam ao produto, mesmo
aqueles comercializados pela Whirlpool
S.A., salvo os especificados para cada
modelo no Manual do Consumidor;

* Despesas com mao-de-obra, materiais,
pecas e adaptagdes necessarias a
preparagao do local para instalagao do
produto, ou seja: rede elétrica, de gas ou
hidraulica, alvenaria, aterramento, esgoto,
etc;

* Falhas no funcionamento do produto
decorrentes da falta de fornecimento
ou problemas e/ou insuficiéncia no
fornecimento de energia elétrica, agua
ou gas na residéncia, tais como: oscilagdes
de energia elétrica superiores
ao estabelecido no Manual do
Consumidor, pressao de agua
insuficiente para o ideal
funcionamento do produto;

* Servicos e/ou despesas de manutencao
e/ou limpeza do produto;

* Falhas no funcionamento normal
do produto decorrentes da falta
de limpeza e excesso de residuos,
ou ainda, decorrentes da existéncia
de objetos em seu interior, estranhos
ao seu funcionamento e finalidade
de utilizacao;

* Produtos ou pecas que tenham sido
danificados em conseqiiéncia de
remogao, manuseio, quedas ou atos
e efeitos decorrentes da natureza,
tais como relampago, chuva,
inundacio, etc.;
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A garantia especial ndo cobre:

* Deslocamentos para atendimentos
de produtos instalados fora da
area de comertura dos Servicos
Autorizados KitchenAid, o qual
podera cobrar taxa de locomogao
do técnico, previamente aprovada
pelo consumidor;

* Pecas sujeitas ao desgaste natural,
descartaveis ou consumiveis, pecas
moveis ou removiveis em uso normal,
tais como, lampadas, filtros, botoes
de comando, puxadores, bem como,
a mao-de-obra utilizada na aplicacao
das pecas e as conseqiiéncias advindas
dessas ocorréncias.

Consideracoes Gerais:

A Whirlpool S.A. nio autoriza nenhuma
pessoa ou entidade a assumir em seu
nome, qualquer outra responsabilidade
relativa

a garantia de seus produtos além das
aqui explicitadas.

A Whirlpool S.A. reserva-se o direito
de alterar caracteristicas gerais, técnicas
e estéticas de seus produtos, sem

aviso prévio.

Este Termo de Garantia é valido para
produtos vendidos e instalados no
territério brasileiro.

Para a sua tranquilidade, preserve
e mantenha este Manual com o
Termo de Garantia, e Nota Fiscal
de Compra do produto sempre

a mao.
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Whirlpool S.A.

Unidade de Eletrodomésticos

Atendimento ao Consumidor

Rua Olympia Semeraro n° 675 - Jardim Santa Emilia
CEP 04183-901 - Sao Paulo - SP - Caixa postal 5171
Capitais e regides metropolitanas: 4004 1759
Demais localidades: 0800 722 1759

© 2013. Todos os direitos reservados.
As especificacoes podem sofrer mudangas sem aviso prévio.
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Golf course search by state
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http://emailbydomain.com

Auto manuals search
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